














Instrucciones de uso de la luz trasera M@N.(ey

»ML-SkyeLight RL« LIN
Datos técnicos e indicaciones 6-12 V DC solo se permite en bicicletas con ayuda por
» Con LEDs COB rojos (30 uds.) motor eléctrico si una vez desconectado el accionamiento

del soporte para poder descargar, aun puede garanti-
zarse que vaya a haber una alimentacion de corriente
ininterrumpida para la instalacién de iluminacién durante

» Comprobado y autorizado segun el cédigo de
circulacién aleman (StVZO)

> Potencia nominal: 1,5 W al menos dos horas o si el motor de accionamiento tiene

» Tensidn de entrada: 6V (6-12 V) DC A& que utilizarse como maquina de luz de forma transitoria
para poder seguir suministrando corriente a la instalacién

Importante: de luz.

La versién de 6-12V estd indicada con el S'Imb9|° La conexidn/desconexion se realiza mediante la unidad de

DC A& Advertimos que la utilizacién de la versién de control de la bicicleta con ayuda por motor.

;ATENCI(f)N en caso de fallo de un diodo luminoso, hay que cambiar toda la unidad de luz!

Colocacién de la iluminacién:

> Alinstalar las luces, las luces de la e-bike deben estar apagadas.

» No encienda las luces hasta que las ldmparas estén montadas en la e-bike.

> Si su sistema de e-bike no tiene un interruptor de luz, la bateria debe ser removida cuando se instalen las
lamparas.

> El eje de referencia debe estar alineado en paralelo a la carretera y en paralelo al eje longitudinal del vehiculo.

> De acuerdo con el articulo 67 del Reglamento alemdn sobre permisos de circulacién (StVZO), los equipos
de iluminacién deben instalarse de acuerdo con la normativa, estar fijados en su lugar y estar listos para
funcionar en todo momento. Los equipos de iluminacién no deben estar ocultos.

> Las siguientes alturas de montaje se aplican a las luces traseras de las bicicletas: altura minima: 250 mm,
altura maxima: 1200 mm.

> En el caso de las tijas de sillin abatibles, asegurese de que la ldmpara no choque con el sillin cuando se baje la
tija.

> La abrazadera del sillin con la luz trasera Monkey Link debe fijarse al tubo del sillin del cuadro.

Para acoplar el médulo MonkeyLink a la bicicleta, introdtzcalo con la pieza integrada del soporte
(conector 2.) al lado de la base (1.), hasta que note como se une el iman. Encastre la pieza accesoria en la base hasta
que oiga como hace clic el bloqueo mecanico. Asegurese de que la palanca (3.) esté completamente encastrada.

Para soltar el médulo MonkeyLink, pulse la palanca (3.) y tire del mddulo hacia arriba fuera del encastre.

<entidoded marcha

(1.) Base

Eje longitudinal del vehiculo

(3.) Palanca

INPUT: 6-12V

DC A6V (6-12) L5W
| ML-R 1130 EB
. - ! Ve
Transporte de la iluminacidn:

» Procure que la ldmpara esté protegida dentro de la bolsa durante el transporte. En especial, hay que prote-
ger los contactos de las influencias mecanicas.

» Comprobar que los cierres no esté sucios ni tengan objetos metalicos adheridos antes de cada montaje.

Instrucciones de seguridad:

» Nunca mires directamente a la luz.

» No exponga la luz a un gran calor.

> Antes de cada viaje, asegurese de que el faro no estd cubierto.




Istruzioni per l‘'uso fanale posteriore M@N.(ey

»ML-SkyeLight RL« LIN<
Dati tecnici e avvisi simbolo DC A&, E importante notare che I'utilizzo della
» Con LED COB rosso (30 pz.) versione 6-12 V CD A& & consentito esclusivamente su

biciclette con supporto elettrico alla pedalata se, dopo lo
spegnimento dovuto allo scaricamento dell'azionamento
5 di supporto & garantita, ancora per almeno due ore,

» Potenza nominale: 1,5 W un‘alimentazione di corrente ininterrotta dellimpianto

» Tensione d'ingresso: 6V (6-12 V) DC A& diilluminazione, oppure se il motore di propulsione puo
essere usato transitoriamente come dinamo.

> Verificato e autorizzato secondo il regolamento
sull'ammissione alla circolazione stradale (StVZO)

Importante: N . L‘accensione/lo spegnimento avviene tramite unita di
la versione da 6-12 V CD & contrassegnata con il comando della bicicletta con ausilio alla pedalata.

ATTENZIONE in caso di guasto di un diodo luminoso deve essere sostituita |'intera unita luminosal!

Installazione della lampadina:

> La luce della e-bike deve essere spenta quando si montano le lampade.

» Non accendere la luce prima che le lampade siano state montate sulla e-bike.

» Se il vostro sistema e-bike non ha un interruttore per la luce, la batteria deve essere rimossa quando si mon-
tano le lampade.

> L‘asse di riferimento deve essere allineato parallelamente alla strada e parallelo all‘asse longitudinale del
veicolo.

» Secondo il regolamento tedesco sulla circolazione stradale (StVZO) § 67, i dispositivi di illuminazione devono
essere correttamente e saldamente e deve essere sempre pronto all‘uso. | dispositivi di illuminazione non
devono essere nascosti.

> Le seguenti altezze di montaggio si applicano alle luci posteriori delle biciclette: altezza minima: 250 mm,
altezza massima: 1200 mm.

> Se il reggisella pud essere abbassato, assicuratevi assolutamente che la lampada non collida con la sella
quando il reggisella & abbassato.

Per agganciare il modulo MonkeyLink alla bicicletta, avvicinarlo, con la parte integrata del supporto (connettore (2.))
nelle immediate vicinanze della base (1.), fino a sentire I'aggancio magnetico. Innestare I'accessorio nella base fino a
sentire il ,clic* dell'aggancio meccanico. Accertarsi che la leva a bilanciere (3.) si sia innestata completamente.

Per rimuovere il modulo MonkeyLink, azionare la leva a bilanciere (3.) e tirare via il modulo dalla scanalatura, verso
I'alto.

(1.) Base

|Asse longitudinale del veicol

=

30 LED COB rossi INPUT: 6-12V

= DC A6V (6-12) 15W
| MLR1130EB

1
Trasporto dell‘illuminazione:
> Fare attenzione, affinché la lampadina venga trasportata nella borsa protettiva. In particolare i contatti
devono essere protetti da interazioni meccaniche.

> Prima di ogni installazione, sui meccanismi di chiusura deve essere verificata la presenza di sporco e oggetti
metallici aderenti.

Istruzioni di sicurezza:

» Non guardare mai direttamente nella luce.

» Non esporre la luce a un grande calore.

» Prima di ogni giro, assicuratevi che il faro non sia coperto.




PyKOBOACTBO MO 3KCNyaTauuu 3agHein ¢apsl M@N.(ey @

»ML-SkyeLight RL« LINX

TexHnyeckne xapakTepucTMKM 1 yKkasaHua C 3N1eKTPUYECKOI OMOPOit NeAanu, Ha KOTOpbIX Npu
> C KpacHbIMM cBeToAnoaamm COB (30 ) OTK/IOYEHNY BCTIOMOTaTe/IbHOTO NPUBOAA BCAeACTBUE

- a3pASKM He MeHee /1ByX YacoB obecneunsaetca
> P o
Gepriift und zugelassen nach StVZ0 6ecnepeboiiHoe 3N1eKTPONUTaHME CUCTEMbI OCBELLEHNA,
> HoMMHaNbHasA MOWHOCTb: 1,5 W

wnu ecnmn I'IpVIBD,D,H()ﬁ ABuraTtesib BpeMeHHO UCNo/b3yeTca B

» BxoaHoe HanpsxeHue: 6 B (6-12 B) noct./nepem. Toka KauecTBe OCBETUTENLHOTO reHepaTopa AAA NUTaHUA CUCTEMbI
BakHo! ocBeleHNA.

Mogenb 6-12 B noct. Toka oTmeyeHa cumsosiom DC B( BK/ItoYEHMe/BbIKNIOYEHME BbINONHAETCA 610KOM

Obpalyaem Balwe BHUMaHWe Ha TO, 4To MoAenb 6-12 B ynpaBaeHna Benocunesaa c NoMoLbio Onopbl NeAant.

I'IOCT./I'IepEM. TOKa NPpUMeHAeTCA TO/IbKO Ha Besiocunenax

BHUMAHME! Tpwu BbiXxOAE U3 CTPOA CBETOAMOAA OCBETUTE/IbHDBIN NPUBOP HYKHO 3aMeHUTb!

BknoueHune ocseweHusa:
> [pu ycTaHOBKe Nam CBET 3/1EKTPOHHOTO BENOCUMEAA A0/IKEH ObiTb BbIKMIOYEH.
> He BK/ItOYaiiTe CBET, NOKa IaMMbl He ByAyT YCTaHOB/EHbI Ha 3N1eKTpoBenoCUNes,

> Ec/iu cicTema 3/1eKTPOHHOTO BENIOCHMEAa He OCHALLEHa BbIK/loYaTeiemM CBETa, NpU yCTaHOBKE 1amn HEObXoAMMO
CHATb aKKyMyNIATOP. BbITb yAaneHbl.

> KoHTposbHaa ocb A0/MKHa 6biTb BbIPOBHEHA NapasiieNibHO A0POre U Napanie/ibHO NPOAOLHON OCK TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa.

> CornacHo § 67 Mpasun JOPOXKHOTO ABuKeHWA fepmannu (StVZO), oceeTuTenbHble NPUBOPBI AO/MKHDBI BbITb NPAaBUIBHO
1 MPOYHO 3aKPEneHbl. U AO/KHbI BbITb rOTOBbI K paboTe B t060e Bpems. OcBeTUTE/IbHOE 060PYAOBaHME HE JOMKHO
6bITb CKPBITO.

> [inA 3aaHKX GpoHapelt Ha BeNOCMNeaax AeMCTBYIOT CeayoLMe MOHTaXHbIE BbICOTbI: MUH. BbICOTa: 250 MM, MaKC.
BbicoTa: 1200 mm.

> EC/vi CTOMKY CMAEHbA MOXKHO ONYyCTUTb, Y6eanTech, YTO 1aMna He KacaeTca CTOMKM CUAEHbA, KOT4a OHa OnyLleHa.
NOACE/ENbHbIN LWTbIPb HE CTa/IKUBAETCA C CEA/I0M.

> TMoacesenbHblil XomyT ¢ 3aaHUM doHapem Monkey Link gokeH 6biTb NpUKpenieH K NoAceAeNbHOM Tpybe pambl.
> 3agHnit pOHapb He AOMKEH KPENUTLCA K MOABUMKHBIM YacTAM MOACEAE/bHOTO LWTbIPA.
> MoaceAenbHbIN 3aXKMM pacciuTaH Ha AMameTp NoaceAesbHOM Tpybbl 32 uau 35 mm.

[na coeamHeHna mogyna Monkeylink c Benocuneaom nposeanTe BCTPOEHHOM YacTblo AepaTens (coeguuHutens (2.))
803/1e 6a3bl (1.), NOKa He NOYyBCTBYETE MarHUTHOE NPUTAXKEHUE. 3aKpenuTe NPUHAANEKHOCTL Ha Base, NoKa He ycabiwnTe
LeNYOK MexaHnyeckoi Gpukcaunu. Ybeautech B TOM, H4TO NepeknaHON pbiyar (3.) NONHOCTbIO 3aleNKHyACA.

[nsa otcoeantenna mogyna MonkeyLink HaskmuTe Ha nepeknAHOM pbiyar (3.) U NOTAHUTE MOAYNb BBEPX, YTOBLI
pa36i0KkMpoBaTh ero.

(1.) Baza

MpoAoNbHas och aBToMOBMAA

INPUT: 6-12V

DC A6V (6-12) 1,5 W
ML-R1130EB

T
TpaHCNOPTMPOBKA CUCTEMbI OCBELLEHUA:
» 06paTuUTe BHUMaHWe, 4TO NPY TPAHCMOPTUPOBKE B KapMaHe HeobXo4MMO obecneunTb 3almTy namnbl. Mpeskae Bcero

HY>XHO 3aLlMTUTb KOHTAKTbl OT MeXaHUYeCKUX BOSAeﬁCTBMﬁ.

» lepes Kaxkaoit YCTaHOBKOM NPOBEPAITE 3aMKM Ha HAa/IMYME 3arPASHEHUI U HANUMLLMX META/IIUHECKMX YacTen.
WHCTPYKLMK No TexHUKe Ge3onacHocTu:

> HuKorga He CMOTPUTE MPAMO Ha CBET.

> He noagepraiite CBETUNBHUK CUNLHOMY Harpesy.

> lMepes KaxAaoi noesakoi ybeamtecs, 4To dpapa He 3aKkpbiTa.




Navod k pouziti zadniho svétla M@N.(ey

»ML-SkyeLight RL« LIN<
Technické udaje a upozornéni DC }?éje povolena jen pro jizdni kola s elektrickou
> S ervenymi LED COB (30 ks) podporou $lapani, pokud je po vypnuti z divodu vybiti

o podplrného pohonu jesté minimalné po dobu dvou hodin
> Testa Sf:hva]en' Stvzo k dispozici neprerusitelné napajeni, nebo je-li hnaci motor
> Jmenovity vykon: 1,5 W prechodné vyuzivén jako osvétlovaci
> Vstupni napéti: 6V (6-12 V) DC A& dynamo, aby bylo i nadéle osvétlovaci zafizeni

e, napajeno proudem.
Dalezite: . . Zapnutifvypnuti probiha pres fidici jednotku jizdniho kola
Verze 6-12 V DC je oznacena symbolem s pomoci &lapani.
DC A&, Upozorfiujeme na to, Ze pouZiti verze 6-12 V

POZOR P¥i vypadku jedné svételné diody se musi vyménit celd osvétlovaci jednotkal

Pfipevnéni osvétleni:

> Pfi montdzi svitilen musi byt svétlo elektrokola vypnuté.

> Svétlo zapnéte az po montazi svitilen na elektrokolo.

> Pokud vas systém elektrokola neni vybaven spina¢em svétel, je tfeba pfi montazi svitilen vyjmout baterii.

odstranit.

> Vztazna osa musi byt rovnobézna s vozovkou a rovnobézna s podélnou osou vozidla.

> Podle § 67 némeckého zdkona o silniénim provozu (StVZO) musi byt svételné zafizeni fddné a pevné
upevnéno. a musi byt vzdy pfipraven k provozu. Osvétlovaci zafizeni nesmi byt zakryto.

> Pro zadni svétla jizdnich kol plati ndsledujici montazni vysky: min. vyska: 250 mm, max. vyska: 1200 mm.

> Pokud Ize sloupek sedadla snizit, dbejte na to, aby se svitilna pfi snizovéni nedotykala sloupku sedadla.
sedlovy sloupek nenardzi do sedla.

> Sedlova objimka se zadnim svétlem Monkey Link musi byt pfipevnéna k sedlové trubce ramu.

> Zadni svétlo nesmi byt pfipevnéno k pohyblivym ¢astem sloupku sedadla.

» Objimka sedla je uréena pro primér sedlové trubky 32 nebo 35 mm.

Pro propojeni modulu MonkeyLink Modul s jizdnim kolem jej vedte s integrovanym dilem drzaku
(konektor (2.)) v bezprostredni blizkosti zakladny (1.), az pocitite pfitazeni magnetickou silou. Dil pfislusenstvi
zajistéte do zakladny az uslysite ,kliknuti* mechanické zdpadky. Ujistéte se, Ze kyvna packa (3.) Uplné zapadla.

Pro uvolnéni modulu MonkeyLink se dotknéte kyvné packy (3.) a modul vytdhnéte smérem nahoru ze zapadky.

PodéInd osa vozidla

INPUT: 6-12V

> DCAK6V (6-12) 1L5W
| ML-R 1130 EB

Preprava osvétleni:
> Dbejte na to, aby bylo svétlo pfi pfepravé v tasce bezpodmineéné chrdnéné. Pfedevsim je tfeba chranit
kontakty pfed mechanickymi vlivy.

> Uzdvéry je tfeba pred kazdou montdzi zkontrolovat z hlediska znecisténi a pfilnutych kovovych
predmétd.

Bezpeénostni pokyny:

> Nikdy se nedivejte pfimo do svétla.

> Nevystavujte svétlo velkému teplu.

> Pred kazdou jizdou se ujistéte, ze svétlomet neni zakryty




Instrukcja obstugi swiatta tylnego M@N.(ey @

»ML-SkyeLight RLx« %
Dane i wskazdwki techniczne DC A€ jest dozwolone tylko w rowerach z elektrycznym
» Z czerwonymi LED COB (30 szt.) wspomaganiem pedatowania, gdy po wytaczeniu

; . napedu wspomagajacego wskutek roztadowania

> Produ_kt sp_rawdzony i zaaprobowany zgodnie z zapewnione jest nieprzerwane zasilanie elektryczne
przeplsar‘_nl prawa o ruchu drogowym instalacji o$wietleniowej jeszcze przez co najmniej dwie

» Moc nominalna: 1,5 W godziny, lub gdy silnik napedowy moze by¢ przejsciowo

» Napiecie na wejéciu: 6V (6-12 V) DC AKX wykorzystywany jako pradnica pozwalajgca w dalszym

ciggu zasila¢ instalacje oswietleniowa.

Waz‘ne: . Wigczanie / wytaczanie odbywa sie za posrednictwem
Wersja 6-12 V DC jest oznaczona symbolem DC M. jednostki sterowniczej roweru ze wspomaganiem
Zwraca sie uwage, ze stosowanie wersji 6-12 V pedatowania.

UWAGA W przypadku uszkodzenia diody $wiecacej nalezy wymienic caty zespét swietiny!

Zaktadanie oswietlenia:

> Podczas montazu lamp $wiatto roweru elektrycznego musi by¢ wytaczone.

> Nie nalezy wigczac $wiatta, dopdki lampy nie zostana zamontowane na rowerze elektrycznym.

> Jesli Twdj system e-bike nie posiada przetacznika Swiatet, podczas montazu lampek nalezy wyjac¢ akumulator.

> O$ odniesienia musi by¢ ustawiona réwnolegle do drogi i réwnolegle do osi wzdtuznej pojazdu.

> Zgodnie z § 67 rozporzadzenia o dopuszczeniu do ruchu drogowego (StVZO) urzadzenia o$wietleniowe
muszg by¢ prawidtowo i trwale zamocowane. i musi by¢ zawsze gotowy do pracy. Sprzet oswietleniowy nie
moze byc¢ ukryty.

» Dla tylnych $wiatet rowerowych obowiazuja nastepujace wysokosci montazu: min. wysokosé: 250 mm,
maks. wysokogé: 1200 mm.

> Jesli stupek siedzenia mozna obnizy¢, nalezy upewnic sig, ze lampka nie dotyka stupka siedzenia, gdy jest on
opuszczony. sztyca podsiodtowa nie koliduje z siodetkiem.

> Obejma siodta z lampka tylna Monkey Link musi by¢ przymocowana do rury podsiodtowej ramy.

» Swiatfo tylne nie moze by¢ przymocowane do ruchomych czesci sztycy podsiodtowe;.

» Obejma podsiodtowa jest przeznaczona do rury podsiodtowej o érednicy 32 lub 35 mm.

Aby potaczy¢ modut MonkeyLink z rowerem, przysun go ze zintegrowanym elementem uchwytu (ztacze (2.))
bezposrednio do podstawy (1.), wyczuwajac przyciaganie magnetyczne. Zatdz element osprzetu na podstawie
w taki sposdb, by ustysze¢ ,klikniecie” mechanicznego zatrzasku. Upewnij sie, ze dZzwigienka (3.) zatrzasneta sie
catkowicie.

Aby odblokowa¢ modut MonkeyLink, uzyj dzwigienki (3.) i wyjmij modut z zatrzasku, przesuwajac go do gory.

\erunek podr62y

(1.) podstawa 05 podtuzna pojazdu

INPUT: 6-12V

EA

DC A6V (6-12) 15W
ML-R 1130 EB

Transport o$wietlenia: ‘

> Miej na uwadze, ze lampe nalezy koniecznie zabezpieczy¢ na czas transportu w torbie. Przed
oddziatywaniami mechanicznymi nalezy zabezpieczy¢ przede wszystkim styki.

> Przed kazdym montazem nalezy sprawdzi¢ zamkniecia pod wzgledem zabrudzenia oraz
przylegajacych przedmiotéw metalicznych.

Wskazéwki bezpieczenstwa:

> Nigdy nie patrz bezposrednio w $wiatto.

> Nie wystawiaj lampy na dziatanie wysokiej temperatury.

» Przed kazda jazda upewnij sie, ze reflektor nie jest zastoniety.




Kezelési utmutaté az M@N.(ey

»ML-SkyeLight RL« termékhez LINX
Muszaki adatok és informacidk Kérjik tartsa szem el6tt, hogy a 6-12 V DC X verzié
> Piros COB LED-ekkel (30 db) hasznalata csak elektromos résegitéssel rendelkezé

> A kézuti kézlekedés céljaira valé engedélyeztetésrél Eirge:/( ga:—ra,c;l;c;r}tz2%idaeklmfneztlgigrc;a;ﬁal;lézr}rl‘wigézutan.
szolodn,ﬁlamet tarvénynek megfeleloen ellendrizve és kikapcsol, a vildgitas dramelldtasa még legaldbb tovabbi
en,ge clyezve L két 6rdn &t garantalt, vagy ha a résegité motor dtmeneti-

> Névleges teljesitmény: 1,5 W leg dinaméként is funkciondl, és igy a vilagitast tovabbra

» Bemeneti fesziiltség: 6V (6-12 V) DC AKX is ellatja drammal.

A ki- és bekapcsolds a rasegitéssel felszerelt kerékpar

Fontos: vezérlbegységén keresztll torténik.

A6-12V DC verziét a DC X szimbdlummal jeldltiik.

FIGYELEM Amennyiben egy fénydiéda meghibasodna, az egész vildgitéegységet ki kell cserélni.

A vildgitas felszerelése:

> A ldmpdk felszerelésekor az e-kerékpdr vildgitasat ki kell kapcsolni.

> Ne kapcsolja be a lampét, amig a ldampakat fel nem szerelte az e-kerékpdrra.

> Ha az e-kerékpar rendszere nem rendelkezik vildgitaskapcsoléval, a Idmpdk felszerelésekor az akkumuldtort
ki kell venni. el kell tavolitani.

> A referenciatengelyt az Uttal parhuzamosan és a jarm( hossztengelyével parhuzamosan kell igazitani.

> A német kozuti kozlekedési engedélyezési szabalyzat (StVZO) 67. §-a szerint a vildgitéberendezéseket
megfeleléen és szildrdan kell felszerelni. és mindig Gzemkésznek kell lennie. A vildgitdberendezéseket nem
szabad elrejteni.

> A kerékparok hatsé ldampdira a kovetkezd szerelési magassdgok vonatkoznak: min. magassag: 250 mm, max.
magassdg: 1200 mm.

> Ha az Ulésoszlop leengedhetd, gy6z6djon meg arrdl, hogy a ldmpa nem ér hozzd az tlésoszlophoz, amikor az
leengedésre ker(l. a nyeregcsé nem tkozik a nyereggel.

> A Monkey Link hatsé ldmpéval elldtott nyeregbilincset a vaz nyeregcsovéhez kell rogziteni.

> A hétsé ldmpdt nem szabad a nyeregcsé mozgd részeihez rogziteni.

> A nyeregcsébilincset 32 vagy 35 mm-es nyeregcséatméréhoz tervezték.

A MonkeyLink modul kerékparhoz vald csatlakoztatdséhoz a foglalat beépitett eleme (Csatlakozé (2.)) segitségével
helyezze azt az aljzat (1.) kdzvetlen kozelébe amig mér érezheté a magnesek vonzasa. Nyomja be a kiegészit6t

az aljzatba, amig nem hallja mechanikus csatlakozds kattand hangjat. Gy6zédjon meg réla, hogy a billendkar (3.)
teljesen a helyére pattant-e.

A MonkeyLink modul eltévolitdsdhoz nyomja le a billenékart, és felfelé hiizza ki a modult az aljzatbdl.

(1.) Aljzat

Ajérmii hossztengelye

W/’

30 piros COB LED INPUT: 6-12V

DCAC6V (6-12) 156 W
MR 1130EB

A vildgitas széllitasa: |

> Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a ldmpat tdskdban vald szallitdskor mindig védeni kell. Kilondsen az érintke-
z6ket kell mechanikai behatdsoktdl védeni.

> Minden felszerelés elétt ellendrizni kell, hogy a kapcsolddd fellletekre nem ragadt-e szennyezédés vagy fémtargy.

Biztonsagi utasitasok:

> Soha ne nézzen kdzvetlendl a fénybe.

> Ne tegye ki a fényt nagy hének.

> Minden utazas elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fényszord nincs letakarva.




